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CLASSIQUE EXTRA-PLATE 5157

Boitier en or rose 18 carats a carrure finement cannelée, extra-
plat (5.45 mm). Fond saphir. Diamétre 38 mm. Cadran en or
argenté, guilloché a la main. Mouvement mécanique a remontage
automatique, cal. 502.3. Réserve de marche de 45 heures.
Echappement & ancre en ligne inversée avec cornes en silicium.
Spiral en silicium. Fréquence 3 Hz.

5157BR/11/9V6

Case in 18-carat rose gold with a finely fluted caseband, extra-
thin (5.45mm). Sapphire crystal caseback. 38 mm diameter.
Silvered gold dial, engine-turned. Mechanical movement self-
winding, Cal. 502.3. 45-hour power reserve. Inverted in-line
lever escapement with silicon horns. Balance spring in silicon.
Frequency 3 Hz.

Gehduse : 18 Karat Roségold mit fein kanneliertem Gehéduse-
mittelteil, extra-flach (5,45 mm). Saphirboden. Durchmesser
38 mm. Zifferblatt: Handguillochiert aus versilbertem Gold. Uhr-
werk : Mechanisch mit Automatikaufzug, cal. 502.3. 45 Stunden
Gangreserve. Ankerhemmung mit umgekehrter Ankerlinie und
Gabelhdrnern aus Silizium. Siliziumspiralfeder. Frequenz 3 Hz.

Caja de oro rosa de 18 quilates con el canto finamente acanalado,
extraplano (5.45mm). Fondo de zafiro. Didmetro 38 mm. Esfera de
oro plateada y decoracion guilloché realizada a mano. Movimiento
mecdnico de carga automdtica, cal. 502.3. Reserva de marcha de
45 horas. Escape de éncora en linea invertida con cuernos de
silicio. Espiral de silicio. Frecuencia 3Hz.

Cassa in oro rosa 18 carati con carrure finemente scanalata,
extra-piatta (5.45mm). Fondo cassa in vetro zaffiro. Diametro
38 mm. Quadrante in oro argentato, inciso a mano. Movimento
meccanico a carica automatica, cal. 502.3. Riserva di marcia di 45
ore. Scappamento ad ancora in linea invertita con corna in silicio.
Spirale in silicio. Frequenza 3 Hz.




CLASSIQUE PHASE DE LUNE DAME 9087

Boitier en or blanc 18 carats a carrure finement cannelée. Fond
saphir. Diamétre 30 mm. Cadran en nacre naturelle guillochée a
la main. Tour d’heures en chiffres romains. Indication des phases
et age de la lune, ainsi que de la petite seconde a 6 h. Mouvement
mécanique a remontage automatique. Cal. 537L. Réserve de marche
de 45 heures. Echappement & ancre suisse en ligne en silicium.
Spiral en silicium. Fréquence 3.5Hz. Existe aussi en or rose. Existe
avec cadran émail “Grand Feu”, réf. 9087BB/29/BCO.
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Case in 18-carat white gold with delicately fluted caseband.
Sapphire-crystal caseback. 30 mm diameter. Dial in engine-turned
natural mother-of-pearl. Hours chapter with Roman numerals. Age
and phases of the moon, small seconds at 6 o’clock. Self-winding
movement. Cal. 537L. 45-hour power reserve. In-line Swiss lever
escapement in silicon. Balance spring in silicon. Frequency 3.5 Hz.
Also in rose gold. Available with “Grand Feu” enamel dial, ref.
9087BB/29/BCO0.

Gehduse : 18 Karat Weissgold mit fein kanneliertem Gehduse-
mittelteil. Saphirboden. Durchmesser 30 mm. Zifferblatt: Natur-
Perlmutt und handguillochiert. Ziffernkreis in rémischen Ziffern.
Anzeige der Mondphasen und des Mondalters wie auch der kleinen
Sekunden auf 6 Uhr. Uhrwerk: Mechanisch mit Automatikaufzug.
Kal. 537L. 45 Stunden Gangreserve. Schweizer Ankerhemmung
in einer Linie aus Silizium. Spirale aus Silizium. Frequenz 3,5 Hz.
Ebenfalls in 18 Karat Roségold erhéltlich. Mit Grand-Feu-Email
Zifferblatt, Ref. 9087BB/29/BCO0 erhiltlich.

Caja en oro blanco de 18 quilates con el canto finamente acana-
lado. Fondo de zafiro. Didmetro 30 mm. Esfera de ndcar natural
con decoracion guilloché. Disco horario con nlimeros romanos.
Indicacion de las fases y edad de la luna, asi como del pequefio
segundero a las 6 h. Movimiento mecanico de carga automatica.
Cal. 537L. Reserva de marcha de 45 horas. Escape de dncora
suizo en linea de silicio. Espiral de silicio. Frecuencia 3.5Hz.
También en oro rosa. Existe también con esfera de esmalte Grand
Feu, ref. 9087BB/29/BCO.

Cassa in oro bianco 18 carati con telaio finemente scanalato.
Fondo cassa in vetro zaffiro. Diametro 30 mm. Quadrante in madre-
perla naturale inciso a mano. Giro delle ore con numeri romani.
Indicatore delle fasi e I'eta lunare, oltre ai piccoli secondi a ore 6.
Movimento meccanico a carica automatica. Cal. 537L. Riserva di
marcia di 45 ore. Scappamento ad ancora svizzera in linea in
silicio. Spirale in silicio. Frequenza 3.5 Hz. Disponible anche in oro
rosa 18 carati. Disponible con quadrante in smalto “Grand Feu”,
ref. 9087BB/29/BCO0.




CLASSIQUE PHASE DE LUNE DAME 9088

Boitiar en or blanc 18 carats 4 carrure finement cannslés. Lunette
et attaches serties de 66 diamants taille brillant (env. 1.04ct).
Fond saphir. Diamétre 30 mm. Cadran en émail “Grand Feu”. Tour
d’heures en chiffres arabes. Indication des phases et age de la lune,
ainsi que de la petite seconde a 6 h. Mouvement mécanique a
remontage automatique. Cal. 537L. Réserve de marche de 45 heures.
Echappement & ancre suisse en ligne en silicium. Spiral en silicium.
Fréquence 3.5 Hz. Existe aussi en or rose. Existe avec cadran en
nacre naturelle guillochée a la main, réf. 9088BB/52/BC0 DDOO.

9088BB/29/BCO DDOO

Case in 18-carat white gold with delicately fluted caseband. Bezel
and lugs set with 66 brilliant-cut diamonds (approx.1.04 cts).
Sapphire-crystal caseback. 30 mm diameter. Dial in “Grand Feu”
enamel. Hours chapter with Arabic numerals. Age and phases of the
moon, small seconds at 6 o’clock. Self-winding movement. Cal.
537L. 45-hour power reserve. In-line Swiss lever escapement in
silicon. Balance spring in silicon. Frequency 3.5 Hz. Also in rose gold.
Available with dial in engined-turned natural mother-of-pearl, ref.
9088BB/52/BCO DDOO.

Gehéuse : 18-Karat WeiBgold mit fein kanneliertem Gehéuse-
mittelteil. Linette und Anst6Be besetzt mit 66 Brillantschliff-
Diamanten (ca. 1,04 Kt). Saphirboden. Durchmesser 30 mm.
Zifferblatt: Grand-Feu-Email. Ziffernkreis in arabischen Ziffern.
Anzeige der Mondphasen und des Mondalters wie auch der
kleinen Sekunden auf 6 Uhr. Uhrwerk: Mechanisch mit Auto-
matikaufzug. Kal. 537L. 45 Stunden Gangreserve. Schweizer
Ankerhemmung in einer Linie aus Silizium. Spirale aus Silizium.
Frequenz 3,5Hz. Ebenfalls in 18 Karat Roségold erhéltlich. Mit
handguillochiertem Naturperimutt-Zifferblatt, Ref. 9088BB/52/
BCO DDOO erhaltlich.

Caja en oro blanco de 18 quilates con el canto finamente acana-
lado. Luneta y asas engastadas con 66 diamantes talla brillante
(aprox. 1.04K). Fondo de zafiro. Didmetro 30 mm. Esfera de esmalte
Grand Feu. Disco horario con nimeros arabigos. Indicacion de las
fases y edad de la luna, asi como del pequefio segundero a las 6 h.
Movimiento mecénico de carga automdtica. Cal. 537L. Reserva de
marcha de 45 horas. Escape de ancora suizo en linea de silicio.
Espiral de silicio. Frecuencia 3.5Hz. También en oro rosa. Existe
también con esfera de nacar natural con decoracion guilloché, ref.
9088BB/52/BCO DDOO.

Cassa in oro bianco 18 carati con telaio finemente scanalato.
Lunetta e attacchi con incastonati 66 diamanti taglio brillante
(circa 1.04 carati). Fondo cassa in vetro zaffiro. Diametro 30 mm.
Quadrante in smalto “Grand Feu”. Giro delle ore con numeri arabi.
Indicatore delle fasi e I'eta lunare, oltre ai piccoli secondi a ore 6.
Movimento meccanico a carica automatica. Cal. 537L. Riserva di
marcia di 45 ore. Scappamento ad ancora svizzera in linea in
silicio. Spirale in silicio. Frequenza 3.5 Hz. Disponible anche in
oro rosa 18 carati. Disponible con quadrante in madreperla naturale
inciso a mano, ref. 9088BB/52/BCO DDOO.




CLASSIQUE TOURBILLON EXTRA-PLAT 5367

Boitiar en or rose 18 carats a carrure finement cannelée. Fond
saphir. Diameétre 41mm. Cadran en émail “Grand Feu”. Mouvement
mécanique a remontage automatique, extra-plat (3 mm), cal. 581.
Réserve de marche de 80 heures. Echappement & ancre de coté
inversée avec cornes en silicium. Spiral en silicium. Tourbillon avec
cage en titane. Petite seconde sur I'axe du tourbillon. Fréquence
4 Hz. Existe aussi en platine 950.

5367BR/29/9WU

Case in 18-carat rose gold with a finely fluted caseband.
Sapphire crystal caseback. Diameter 41mm. Dial in “Grand Feu”
enamel. Mechanical movement self-winding, extra-thin (3 mm),
Cal. 581. 80-hour power reserve. Inverted lateral lever escape-
ment with silicon horns. Balance spring in silicon. Tourbillon with
titanium carriage. Small seconds on the tourbillon axis. Frequency
4 Hz. Also in platinum.

Gehduse : 18-Karat Roségold mit fein kanneliertem Gehduse-
mittelteil. Saphirboden. Durchmesser 41mm. Zifferblatt: Grand-
Feu-Email. Uhrwerk: Mechanisch mit Automatikaufzug, extra-
flach (3 mm), Kal. 581. 80 Stunden Gangreserve. Ankerhemmung
mit umgekehrter Ankerseite und Gabelhdrnern aus Silizium.
Siliziumspiralfeder. Tourbillon mit Titankéfig. Kleine Sekunde auf
der Tourbillonachse. Frequenz 4 Hz. Ebenfalls in Platin 950 erhéltlich.

Caja de oro rosa de 18 quilates con el canto finamente acana-
lado. Fondo de zafiro. Didmetro 41mm. Esfera de esmalte Grand
Feu. Movimiento mecdnico de carga automadtica extraplano
(3mm), cal. 581. Reserva de marcha de 80 horas. Escape de
ancora de lado invertida con las asas en silicio. Espiral de sili-
cio. Tourbillon con jaula de titanio. Pequefio segundero en el eje
del tourbillon. Frecuencia 4 Hz. También en platino.

Cassa in oro rosa 18 carati con carrure finemente scanalata.
Fondocassa in zaffiro. Diametro 41mm. Quadrante smaltato
“Grand Feu”. Movimento meccanico a carica automatica,
extra-piatto (3 mm), cal. 581. Riserva di marcia di 80 ore.
Scappamento ad ancora laterale invertita con corna in silicio.
Spirale in silicio. Tourbillon con gabbia in titanio. Piccoli secon-
di sull’asse del tourbillon. Frequenza 4 Hz. Disponibile anche in
platino 950.




MARINE 5517

Boitier en titane, & carrure cannelée. Fond saphir. Diametre 40 mm.
Cadran couleur ardoise soleillé en or. Aiguilles Breguet a “pomme”
en or facettées, avec matiére luminescente. Aiguille des secondes au
centre. Date a 3h. Mouvement mécanique a remontage automa-
tique, cal. 777A. Réserve de marche de 55 heures. Echappement
a ancre en ligne inversée avec cornes en silicium. Spiral en
silicium. Fréguence 4 Hz. Couronne vissée. Disponible sur bracelet
caoutchouc, réf. 5517T1/G2/5ZU.

5517T1/G2/92U

Case in titanium with fluted caseband. Sapphire-crystal caseback.
40mm diameter. Sunburst slate grey dial in gold. Facetted Breguet
hands in gold with luminescent material. Central seconds hand. Date
at 3 o’clock. Mechanical self-winding movement, Cal. 777A. 55-hour
power reserve. Inverted in-line lever escapement with silicon horns.
Balance spring in silicon. Frequency 4 Hz. Screw-locked crown.
Available on a rubber strap, ref. 5517T1/G2/5ZU.

Gehause: Titan mit kanneliertem Gehdusemittelteil. Saphirboden.
Durchmesser 40 mm. Zifferblatt: Schieferfarben, mit Sonnen-
schliff auf Gold versehen. Facettierte Breguet-Zeiger aus Gold mit
“Pomme”-Spitze und Leuchtmasse. Zentraler Sekundenzeiger.
Datum bei 3 Uhr. Uhrwerk: Mechanisch mit Automatikaufzug, Kal.
777A. 55 Stunden Gangreserve. Ankerhemmung mit umgekehrter
Ankerlinie und Gabelhérnern aus Silizium. Siliziumspiralfeder.
Frequenz 4 Hz. Verschraubte Krone. Ebenfalls mit Kautschukarmband,
Ref. 5517T1/G2/52U erhltlich.

Caja de titanio, con el canto acanalado. Fondo de zafiro. Didmetro
40mm. Esfera color pizarra soleada de oro. Agujas Breguet de
pomme facetadas en oro, con material luminiscente. Aguja de los
segundos en el centro. Fecha a las 3 h. Movimiento mecénico de
carga automatica, cal. 777A. Reserva de marcha de 55 horas.
Escape de dncora en linea invertida con cuernos de silicio. Espiral
de silicio. Frecuencia 4 Hz. Corona roscada. Disponible con correa
de caucho, ref. 5517T1/G2/5ZU.

Cassa in titanio, con carrure scanalata. Fondo cassa in vetro zaffiro.
Diametro 40 mm. Quadrante color ardesia soleggiata in oro. Lancette
Breguet a “pomme” in oro sfaccettate, con materiale luminescente.
Lancetta dei secondi al centro. Datario a ore 3. Movimento meccanico
a carica automatica, cal. 777A. Riserva di marcia di 55 ore.
Scappamento ad ancora in linea invertita con corna in silicio. Spirale
in silicio. Frequenza 4 Hz. Corona a vite. Disponible con cinturino
in caucciu, ref. 5517T1/G2/5ZU.




MARINE 5517

Boitier en or blanc 18 carats a carrure cannelée. Fond saphir.
Diamétre 40 mm. Cadran bleu en or, guilloché a la main. Aiguilles
Breguet a “pomme” en or facettées, avec matiere luminescente.
Aiguille des secondes au centre. Date & 3h. Mouvement méca-
nique a remontage automatique, cal. 777A. Réserve de marche de
55 heures. Echappement & ancre en ligne inversée avec cornes
en silicium. Spiral en silicium. Fréquence 4 Hz. Couronne vissée.
Disponible sur bracelet cuir, réf. 5517BB/Y2/9ZU.

5517BB/Y2/5ZU

Case in 18-carat white gold with fluted caseband. Sapphire-
crystal caseback. 40 mm diameter. Blue dial in gold, engine-
turned. Facetted Breguet hands in gold with luminescent material.
Central seconds hand. Date at 3 o’clock. Mechanical self-winding
movement, Cal. 777A. 55-hour power reserve. Inverted in-line
lever escapement with silicon horns. Balance spring in silicon.
Frequency 4 Hz. Screw-locked crown. Available on a leather strap,
ref. 5517BB/Y2/9ZU.

Gehéduse: 18 Karat Weissgold mit kanneliertem Geh&use-
mittelteil. Saphirboden. Durchmesser 40 mm. Zifferblatt : Blau,
Gold und handguillochiert. Facettierte Breguet-Zeiger aus Gold mit
“Pomme”-Spitze und Leuchtmasse. Zentraler Sekundenzeiger.
Datum bei 3 Uhr. Uhrwerk: Mechanisch mit Automatikaufzug, Kal.
777A. 55 Stunden Gangreserve. Ankerhemmung mit umgekehrter
Ankerlinie und Gabelhérnern aus Silizium. Siliziumspiralfeder.
Frequenz 4 Hz. Verschraubte Krone. Ebenfalls mit Lederarmband,
Ref. 5517BB/Y2/9ZU erhéltlich.

Caja de oro blanco de 18 quilates con el canto acanalado. Fondo
de zafiro. Didmetro 40 mm. Esfera azul de oro, con decoracion
guilloché realizada a mano. Agujas Breguet de pomme facetadas
en oro, con material luminiscente. Aguja de los segundos en el
centro. Fecha a las 3 h. Movimiento mecénico de carga automatica,
cal. 777A. Reserva de marcha de 55 horas. Escape de dncora en
linea invertida con cuernos de silicio. Espiral de silicio. Frecuencia
4 Hz. Corona roscada. Disponible con correa de cuero, ref.
5517BB/Y2/9ZU.

Cassa in oro bianco 18 carati con carrure scanalata. Fondo cassa
in vetro zaffiro. Diametro 40 mm. Quadrante blu in oro, inciso a
mano. Lancette Breguet a “pomme” in oro sfaccettate, con mate-
riale luminescente. Lancetta dei secondi al centro. Datario a ore
3. Movimento meccanico a carica automatica, cal. 777A. Riserva
di marcia di 55 ore. Scappamento ad ancora in linea invertita
con corna in silicio. Spirale in silicio. Frequenza 4 Hz. Corona a
vite. Disponible con cinturino in pelle, ref. 5517BB/Y2/9ZU.




MARINE 5517

BoTtier en or rose 18 carats a carrure cannelés. Fond saphir.
Diametre 40 mm. Cadran argenté en or, guilloché a la main. Aiguilles
Breguet a “pomme” en or facettées, avec matiere luminescente.
Aiguille des secondes au centre. Date & 3h. Mouvement méca-
nique a remontage automatique, cal. 777A. Réserve de marche
de 55 heures. Echappement & ancre en ligne inversée avec
cornes en silicium. Spiral en silicium. Fréquence 4 Hz. Couronne
vissée. Disponible sur bracelet caoutchouc, réf. 5517BR/12/5ZU.

5517BR/12/9ZU

Case in 18-carat rose gold with fluted caseband. Sapphire-
crystal caseback. 40 mm diameter. Silvered gold dial, engine-
turned. Facetted Breguet hands in gold with luminescent material.
Central seconds hand. Date at 3 o’clock. Mechanical self-winding
movement, Cal. 777A. 55-hour power reserve. Inverted in-line
lever escapement with silicon horns. Balance spring in silicon.
Frequency 4 Hz. Screw-locked crown. Available on a rubber strap,
ref. 5517BR/12/5ZU.

Gehduse : 18 Karat Roségold mit kanneliertem Gehdusemittelteil.
Saphirboden. Durchmesser 40 mm. Zifferblatt: Versilbertem Gold,
handguillochiert. Facettierte Breguet-Zeiger aus Gold mit
“Pomme”-Spitze und Leuchtmasse. Zentraler Sekundenzeiger.
Datum bei 3 Uhr. Uhrwerk : Mechanisch mit Automatikaufzug, Kal.
777A. 55 Stunden Gangreserve. Ankerhemmung mit umgekehrter
Ankerlinie und Gabelhérnern aus Silizium. Siliziumspiralfeder.
Frequenz 4 Hz. Verschraubte Krone. Ebenfalls mit Kautschukarmband,
Ref. 5517BR/12/5ZU erhéltlich.

Caja de oro rosa de 18 quilates con el canto acanalado. Fondo de
zafiro. Diametro 40 mm. Esfera de oro plateada, con decoracion
guilloché realizada a mano. Agujas Breguet de pomme facetadas
en oro, con material luminiscente. Aguja de los segundos en
el centro. Fecha a las 3 h. Movimiento mecénico de carga
automdtica, cal. 777A. Reserva de marcha de 55 horas. Escape
de dncora en linea invertida con cuernos de silicio. Espiral de
silicio. Frecuencia 4 Hz. Corona roscada. Disponible con correa
de caucho, ref. 5517BR/12/5ZU.

Cassa in oro rosa 18 carati con carrure scanalata. Fondo cassa in
vetro zaffiro. Diametro 40 mm. Quadrante argentato in oro, inciso a
mano. Lancette Breguet a “pomme” in oro sfaccettate, con mate-
riale luminescente. Lancetta dei secondi al centro. Datario a ore
3. Movimento meccanico a carica automatica, cal. 777A. Riserva
di marcia di 55 ore. Scappamento ad ancora in linea invertita con
corna in silicio. Spirale in silicio. Frequenza 4 Hz. Corona a vite.
Disponibile con cinturino in caucci, ref. 5517BR/12/5ZU.




MARINE CHRONOGRAPHE 5527

Boltier en titang a carrure cannelée. Fond saphir. Diamétre
42.3mm. Cadran couleur ardoise soleillé en or. Compteur des
minutes a 3 h, des heures a 6 h et petite seconde a 9 h. Date dans
un guichet entre 4 h et 5h. Aiguilles Breguet a “pomme” en or
facettées, avec matiere luminescente. Aiguille du chronographe
au centre. Mouvement mécanique a remontage automatique,
cal. 582QA. Réserve de marche de 48 heures. Echappement
a ancre en ligne inversée avec cornes en silicium. Spiral en sili-
cium. Fréquence 4 Hz. Couronne vissée. Disponible sur bracelet
caoutchouc, réf. 5527TI/G2/5WV.

5527TI/G2/9WV

Case in titanium with fluted caseband. Sapphire-crystal case-
back. 42.3mm diameter. Sunburst slate grey dial in gold.
Minutes counter at 3 o’clock, hours counter at 6 o’clock and
small seconds at 9 o'clock. Date in an aperture between 4 and 5
o’clock. Facetted Breguet hands in gold with luminescent material.
Central chronograph hand. Mechanical self-winding movement,
Cal. 582QA. 48-hour power reserve. Inverted in-line lever escape-
ment with silicon horns. Balance spring in silicon. Frequency 4 Hz.
Screw-locked crown. Available on a rubber strap, ref. 5527T1/G2/5WV.

Geh&use: Titan mit kanneliertem Gehdusemittelteil. Saphirboden.
Durchmesser 42,3 mm. Zifferblatt: Schieferfarben, mit Sonnenschliff
auf Gold versehen. Minutenzéhler bei 3 Uhr, Stundenzéhler bei
6 Uhr, Zdhler der Kleinen Sekunde bei 9 Uhr. Datumsfenster
zwischen 4 und 5 Uhr. Facettierte Breguet-Zeiger aus Gold mit
“Pomme”-Spitze und Leuchtmasse. Zentraler Chronographenzeiger.
Uhrwerk : Mechanisch mit Automatikaufzug, Kal. 582QA. 48
Stunden Gangreserve. Ankerhemmung mit umgekehrter Ankerlinie
und Gabelhérnern aus Silizium. Siliziumspiralfeder. Frequenz 4 Hz.
Verschraubte Krone. Ebenfalls mit Kautschukarmband, Ref.
5527T1/G2/5WV erhéltlich.

Caja de titanio, con el canto acanalado. Fondo de zafiro. Didmetro
42.3mm. Esfera color pizarra soleada de oro. Contador de los
minutos a las 3 h, de las horas a las 6 h y pequefio segundero a
las 9h. Fecha en una ventanilla entre las 4 y las 5h. Agujas
Breguet de pomme facetadas en oro, con material luminiscente.
Aguja del crondgrafo en el centro. Movimiento mecanico de carga
automatica, cal. 582QA. Reserva de marcha de 48 horas. Escape
de dncora en linea invertida con cuernos de silicio. Espiral de
silicio. Frecuencia 4 Hz. Corona roscada. Disponible con brazalete
de caucho, ref. 5527T1/G2/5WV.

Cassa in titanio, con carrure scanalata. Fondo cassa in vetro
zaffiro. Diametro 42.3 mm. Quadrante color ardesia soleggiata in
oro. Contatore dei minuti a ore 3, delle ore a ore 6 e dei piccoli
secondi a ore 9. Datario in una finestrella fra le ore 4 e le ore 5.
Lancette Breguet a “pomme” in oro sfaccettate, con materiale
luminescente. Lancetta del cronografo al centro. Movimento
meccanico a carica automatica, cal. 582QA. Riserva di marcia di
48 ore. Scappamento ad ancora invertita con corna in silicio.
Spirale in silicio. Frequenza 4 Hz. Corona a vite. Disponibile con
cinturino in caucciu, ref. 5527TI/G2/5WV.




MARINE CHRONOGRAPHE 5527

Boftier en or blanc 18 carats a carrure cannelée. Fond saphir.
Diametre 42.3 mm. Cadran bleu en or, guilloché a la main.
Compteur des minutes a 3h, des heures a 6 h et petite seconde
a 9h. Date dans un guichet entre 4h et 5h. Aiguilles Breguet a
“pomme” en or facettées, avec matiére luminescente. Aiguille
du chronographe au centre. Mouvement mécanique a remon-
tage automatique, cal. 582QA. Réserve de marche de 48
heures. Echappement & ancre en ligne inversée avec cornes en
silicium. Spiral en silicium. Fréquence 4Hz. Couronne vissée.
Disponible sur bracelet caoutchouc, réf. 5527BB/Y2/5WV.

5527BB/Y2/9WV

Case in 18-carat white gold with fluted caseband. Sapphire-
crystal caseback. 42.3mm diameter. Blue dial in gold, engine-
turned. Minutes counter at 3 o’clock, hours counter at 6 o’clock
and small seconds at 9 o’clock. Date in an aperture between 4
and 5 o’clock. Facetted Breguet hands in gold with luminescent
material. Central chronograph hand. Mechanical self-winding
movement, Cal. 582QA. 48-hour power reserve. Inverted in-line
lever escapement with silicon horns. Balance spring in silicon.
Frequency 4 Hz. Screw-locked crown. Available on a rubber strap,
ref. 5527BB/Y2/5WV.

Gehduse : 18 Karat Weissgold mit kanneliertem Gehausemittelteil.
Saphirboden. Durchmesser 42,3 mm. Zifferblatt: Blau, Gold und
handguillochiert. Minutenzahler bei 3 Uhr, Stundenzahler bei 6 Uhr,
Zahler der Kleinen Sekunde bei 9 Uhr, Datumsfenster zwischen 4
und 5 Uhr. Facettierte Breguet-Zeiger aus Gold mit “Pomme”-
Spitze und Leuchtmasse. Zentraler Chronographenzeiger Uhrwerk:
Mechanisch mit Automatikaufzug, Kal. 582QA. 48 Stunden
Gangreserve. Ankerhemmung mit umgekehrter Ankerlinie und
Gabelhdrnern aus Silizium. Siliziumspiralfeder. Frequenz 4 Hz.
Verschraubte Krone. Ebenfalls mit Kautschukarmband, Ref.
5527BB/Y2/5WV erhdltlich.

Caja de oro blanco de 18 quilates con el canto acanalado. Fondo
de zafiro. Didmetro 42.3 mm. Esfera azul en oro, con decoracion
guilloché realizada a mano. Contador de los minutos a las 3h, de
las horas a las 6h y pequefio segundero a las 9h. Fecha en una
ventanilla entre las 4 y las 5h. Agujas Breguet de pomme facetadas
en oro, con material luminiscente. Aguja del crondgrafo en el
centro. Movimiento mecdnico de carga automatica, cal. 582QA.
Reserva de marcha de 48 horas. Escape de ancora en linea
invertida con cuernos de silicio. Espiral de silicio. Frecuencia
4 Hz. Corona roscada. Disponible con brazalete de caucho, ref.
5527BB/Y2/5WV.

Cassa in oro bianco 18 carati con carrure scanalata. Fondo cassa
in vetro zaffiro. Diametro 42.3 mm. Quadrante blu in oro, inciso a
mano. Contatore dei minuti a ore 3, delle ore a ore 6 e dei piccoli
secondi a ore 9. Datario in una finestrella fra le ore 4 e le ore 5.
Lancette Breguet a “pomme” in oro sfaccettate, con materiale
luminescente. Lancetta del cronografo al centro. Movimento mec-
canico a carica automatica, cal. 582QA. Riserva di marcia di 48
ore. Scappamento ad ancora invertita con corna in silicio. Spirale
in silicio. Frequenza 4 Hz. Corona a vite. Disponibile con cinturino
in caucciu, ref. 5527BB/Y2/5WV.




MARINE CHRONOGRAPHE 5527

Boitier en or rose 18 carats & carrure cannelée. Fond saphir.
Diameétre 42.3 mm. Cadran argenté en or, guilloché a la main.
Compteur des minutes a 3 h, des heures a 6 h et petite seconde
a 9h. Date dans un guichet entre 4h et 5h. Aiguilles Breguet a
“pomme” en or facettées, avec matiére luminescente. Aiguille
du chronographe au centre. Mouvement mécanique a remontage
automatique, cal. 582QA. Réserve de marche de 48 heures.
Echappement & ancre en ligne inversée avec cornes en silicium.
Spiral en silicium. Fréquence 4 Hz. Couronne vissée. Disponible
sur bracelet cuir, réf. 5527BR/12/9WV.

5527BR/12/5WV

Case in 18-carat rose gold with fluted caseband. Sapphire-crystal
caseback. 42.3 mm diameter. Silvered gold dial, engine-turned.
Minutes counter at 3 o’clock, hours counter at 6 o’clock and
small seconds at 9 o'clock. Date in an aperture between 4 and 5
o'clock. Facetted Breguet hands in gold with luminescent material.
Central chronograph hand. Mechanical self-winding movement,
Cal. 582QA. 48-hour power reserve. Inverted in-line lever escapement
with silicon horns. Balance spring in silicon. Frequency 4 Hz. Screw-
locked crown. Available on a leather strap, ref. 5527BR/12/9WV.

Gehduse : 18 Karat Roségold mit kanneliertem Gehdusemittelteil.
Saphirboden. Durchmesser 42,3 mm. Zifferblatt: Versilbertem
Gold, handguillochiert. Minutenzédhler bei 3 Uhr, Stundenzéhler
bei 6 Uhr, Z&hler der Kleinen Sekunde bei 9 Uhr. Datumsfenster
zwischen 4 und 5 Uhr. Facettierte Breguet-Zeiger aus Gold mit
“Pomme”-Spitze und Leuchtmasse. Zentraler Chronographenzeiger.
Uhrwerk : Mechanisch mit Automatikaufzug, Kal. 582QA. 48
Stunden Gangreserve. Ankerhemmung mit umgekehrter Ankerlinie
und Gabelhérnern aus Silizium. Siliziumspiralfeder. Frequenz
4 Hz. Verschraubte Krone. Ebenfalls mit Lederarmband, Ref.
5527BR/12/9WV erhéltlich.

Caja de oro rosa de 18 quilates con el canto acanalado. Fondo de
zafiro. Didmetro 42.3 mm. Esfera de oro plateada, con decora-
cién guilloché realizada a mano. Contador de los minutos a las 3 h,
de las horas a las 6 h y pequefio segundero a las 9 h. Fecha en una
ventanilla entre las 4 y las 5h. Agujas Breguet de pomme facetadas
en oro, con material luminiscente. Aguja del crondgrafo en el
centro. Movimiento mecdnico de carga automatica, cal. 582QA.
Reserva de marcha de 48 horas. Escape de dncora en linea invertida
con cuernos de silicio. Espiral de silicio. Frecuencia 4 Hz. Corona
roscada. Disponible con correa de cuero, ref. 5527BR/12/9WV.

Cassa in oro rosa 18 carati con carrure scanalata. Fondo cassa in
vetro zaffiro. Diametro 42.3 mm. Quadrante argentato in oro, inci-
s0 a mano. Contatore dei minuti a ore 3, delle ore a ore 6 e dei
piccoli secondi a ore 9. Datario in una finestrella fra le ore 4 e le
ore 5. Lancette Breguet a “pomme” in oro sfaccettate, con mate-
riale luminescente. Lancetta del cronografo al centro. Movimento
meccanico a carica automatica, cal. 582QA. Riserva di marcia di
48 ore. Scappamento ad ancora invertita con corna in silicio.
Spirale in silicio. Frequenza 4 Hz. Corona a vite. Disponibile con
cinturino in pelle, ref. 5527BR/12/9WV.




MARINE ALARME MUSICALE 5547

Boitier en titans, a carrure cannelée. Fond saphir. Diamétre
40 mm. Cadran couleur ardoise soleillé en or. Cadran de I'alarme
a 3h et de l'indication du fuseau horaire a 9h. Indication de
I’enclenchement de I’alarme dans un guichet @ 12 h et date a 6 h.
Réserve de marche pour la sonnerie indiquée entre 9h et 12 h.
Aiguilles Breguet a “pomme” en or facettées, avec matiére
luminescente. Aiguille des secondes au centre. Mouvement méca-
nique a remontage automatique, cal. 519F/1. Réserve de marche
de 45 heures. Echappement & ancre en ligne inversée en silicium.
Spiral en silicium. Fréquence 4 Hz. Couronne vissée. Disponible sur
bracelet caoutchouc, réf. 5547T1/G2/5ZU.

5547T1/G2/92U

Case in titanium with fluted caseband. Sapphire-crystal case-
back. 40 mm diameter. Sunburst slate grey dial in gold. Alarm
subdial at 3 o’clock and time-zone display at 9 o’clock. Alarm-
activation indication in an aperture at 12 o’clock and date at 6
o’clock. Striking mechanism power reserve indicated between 9
and 12 o’clock. Facetted Breguet hands with luminescent material.
Central seconds hand. Self-winding movement, Cal. 519F/1.
45-hour power reserve. Inverted in-line lever escapement in
silicon. Balance spring in silicon. Frequency 4 Hz. Screw-locked
crown. Available on a rubber strap, ref. 5547TI/G2/5ZU.

Gehduse : Titan mit kanneliertem Gehdusemittelteil. Saphirboden.
Durchmesser 40 mm. Zifferblatt: Schieferfarben, mit Sonnen-
schliff auf Gold versehen. Zifferblatt des Alarms bei 3 Uhr,
Zeitzonenanzeige bei 9 Uhr. Anzeige der Alarmauslsung in
Fenster bei 12 Uhr. Datum bei 6 Uhr. Gangreservenanzeige fiir
das Schlagwerk zwischen 9 und 12 Uhr. Facettierte Breguet-
Zeiger aus Gold mit “Pomme”-Spitze und Leuchtmasse. Zentraler
Sekundenzeiger. Uhrwerk : Mechanisch mit Automatikaufzug, Kal.
519F/1. 45 Stunden Gangreserve. Ankerhemmung mit umge-
kehrter Ankerlinie aus Silizium. Siliziumspiralfeder. Frequenz
4Hz. Verschraubte Krone. Ebenfalls mit Kautschukarmband,
Ref. 5547T1/G2/5ZU erhéltlich.

Caja de titanio, con el canto acanalado. Fondo de zafiro. Didmetro
40 mm. Esfera color pizarra soleada de oro. Esfera de alarma a las
3hy del huso horario a las 9 h. Indicador de puesta en marcha de
la alarma en una ventanilla a las 12 h y fecha a las 6 h. Reserva de
marcha para la soneria indicada entre las 9h y las 12h. Agujas
Breguet de pomme facetadas en oro, con material luminiscente.
Segundero en el centro. Movimiento mecénico con carga automa-
tica, cal. 519F/1. Reserva de marcha de 45 horas. Escape de
ancora en linea invertida de silicio. Espiral de silicio. Frecuencia
4 Hz. Corona roscada. Disponible con correa de caucho, ref.
5547T1/G2/5ZU.

Cassa in titanio, con carrure scanalata. Fondo cassa in vetro zaffiro.
Diametro 40 mm. Quadrante color ardesia soleggiata in oro.
Quadrante dell’allarme a ore 3 e indice del fuso orario a ore 9.
Indicatore dell’impostazione dell’allarme in una finestrella a ore 12
e datario a ore 6. Indice della riserva di marcia per la suoneria fra
le ore 9 e le ore 12. Lancette Breguet a “pomme” in oro sfaccet-
tate, con materiale luminescente. Lancetta dei secondi al centro.
Movimento meccanico a carica automatica, cal. 519F/1. Riserva di
marcia di 45 ore. Scappamento ad ancora in linea invertita in
silicio. Spirale in silicio. Frequenza 4 Hz. Corona a vite. Disponible
con correa de cauccil, ref. 5547T1/G2/5ZU.




MARINE ALARME MUSICALE 5547

Boitier en or blanc 18 carats a carrure cannelée. Fond saphir.
Diamétre 40 mm. Cadran bleu en or, guilloché a la main. Cadran de
I'alarme & 3 h et de I'indication du fuseau horaire & 9h. Indication
de I'enclenchement de I'alarme dans un guichet a 12 h et date a
6h. Réserve de marche pour la sonnerie indiquée entre 9h et
12h. Aiguilles Breguet a “pomme” en or facettées, avec matiére
luminescente. Aiguille des secondes au centre. Mouvement méca-
nigue a remontage automatique, cal. 519F/1. Réserve de marche
de 45 heures. Echappement & ancre en ligne inversée en silicium.
Spiral en silicium. Fréquence 4 Hz. Couronne vissée. Disponible
sur bracelet cuir, réf. 5547BB/Y2/9ZU.

5547BB/Y2/57U

Case in 18-carat white gold with fluted caseband. Sapphire-crystal
caseback. 40 mm diameter. Blue dial in gold, engine-turned. Alarm
subdial at 3 o’clock and time-zone display at 9 o’clock. Alarm-
activation indication in an aperture at 12 o’clock and date at
6 o'clock. Striking mechanism power reserve indicated between
9 and 12 o’clock. Facetted Breguet hands with luminescent
material. Central seconds hand. Self-winding movement, Cal.
519F/1. 45-hour power reserve. Inverted in-line lever escapement
in silicon. Balance spring in silicon. Frequency 4 Hz. Screw-
locked crown. Available on a leather strap, ref. 5547BB/Y2/9ZU.

Gehéuse : 18 Karat WeiBgold mit kanneliertem Gehdusemittelteil.
Saphirboden. Durchmesser 40 mm. Zifferblatt: Blau, Gold und
handguillochiert. Zifferblatt des Alarms bei 3 Uhr, Zeit-
zonenanzeige bei 9 Uhr. Anzeige der Alarmauslsung in Fenster
bei 12 Uhr. Datum bei 6 Uhr. Gangreservenanzeige fiir das
Schlagwerk zwischen 9 und 12 Uhr. Facettierte Breguet-Zeiger
aus Gold mit “Pomme”-Spitze und Leuchtmasse. Zentraler
Sekundenzeiger. Uhrwerk : Mechanisch mit Automatikaufzug, Kal.
519F/1. 45 Stunden Gangreserve. Ankerhemmung mit umge-
kehrter Ankerlinie aus Silizium. Siliziumspiralfeder. Frequenz
4 Hz. Verschraubte Krone. Ebenfalls mit Lederarmband, Ref.
5547BB/Y2/9ZU erhaltlich.

Caja de oro blanco de 18 quilates con el canto acanalado. Fondo
de zafiro. Diametro 40 mm. Esfera azul de oro, con decoracién
guilloché realizada a mano. Esfera de alarma a las 3h y del huso
horario a las 9h. Indicador de puesta en marcha de la alarma en
una ventanilla a las 12h'y fecha a las 6 h. Reserva de marcha para
la soneria indicada entre las 9h y las 12h. Agujas Breguet de
pomme facetadas en oro, con material luminiscente. Segundero
en el centro. Movimiento mecénico con carga automdtica, cal.
519F/1. Reserva de marcha de 45 horas. Escape de dncora en linea
invertida de silicio. Espiral de silicio. Frecuencia 4 Hz. Corona
roscada. Disponible con correa de cuero, ref. 5547BB/Y2/9ZU.

Cassa in oro bianco 18 carati con carrure scanalata. Fondo cassa
in vetro zaffiro. Diametro 40 mm. Quadrante blu in oro, inciso a
mano. Quadrante dell’allarme a ore 3 e indice del fuso orario a ore
9. Indicatore dell'impostazione dell’allarme in una finestrella a ore
12 e datario a ore 6. Indice della riserva di marcia per la suoneria
fra le ore 9 e le ore 12. Lancette Breguet a “pomme” in oro sfac-
cettate, con materiale luminescente. Lancetta dei secondi al centro.
Movimento meccanico a carica automatica, cal. 519F/1. Riserva
di marcia di 45 ore. Scappamento ad ancora in linea invertita in
silicio. Spirale in silicio. Frequenza 4 Hz. Corona a vite. Disponible
con cinturino in pelle, ref. 5547BB/Y2/9ZU.




MARINE ALARME MUSICALE 5547

Boitier en or rosg 18 carats a carrure cannelée. Fond saphir.
Diameétre 40mm. Cadran argenté en or, guilloché a la main.
Cadran de I'alarme & 3 h et de I'indication du fuseau horaire & 9 h.
Indication de I'enclenchement de I’alarme dans un guichet a 12 h
et date a 6h. Réserve de marche pour la sonnerie indiquée entre
9h et 12h. Aiguilles Breguet a “pomme” en or facettées, avec
matiére luminescente. Aiguille des secondes au centre. Mouvement
mécanique a remontage automatique, cal. 519F/1. Réserve de
marche de 45 heures. Echappement & ancre en ligne inversée
en silicium. Spiral en silicium. Fréquence 4 Hz. Couronne vissée.
Disponible sur bracelet caoutchouc, réf. 5547BR/12/5ZU.

5547BR/12/9ZU

Case in 18-carat rose gold with fluted caseband. Sapphire-crystal
caseback. 40 mm diameter. Silvered gold dial, engine-turned.
Alarm subdial at 3 o’clock and time-zone display at 9 o’clock.
Alarm-activation indication in an aperture at 12 o’clock and date at
6 o’clock. Striking mechanism power reserve indicated between
9 and 12 o’clock. Facetted Breguet hands with luminescent
material. Central seconds hand. Self-winding movement, Cal.
519F/1. 45-hour power reserve. Inverted in-line lever escape-
ment in silicon. Balance spring in silicon. Frequency 4 Hz. Screw-
locked crown. Available on a rubber strap, ref. 5547BR/12/5ZU.

Gehause : 18 Karat Roségold mit kanneliertem Gehausemittelteil.
Saphirboden. Durchmesser 40 mm. Zifferblatt: Versilbertem Gold,
handguillochiert. Zifferblatt des Alarms bei 3 Uhr, Zeitzonenanzeige
bei 9 Uhr. Anzeige der Alarmauslésung in Fenster bei 12 Uhr.
Datum bei 6 Uhr. Gangreservenanzeige fiir das Schlagwerk zwi-
schen 9 und 12 Uhr. Facettierte Breguet-Zeiger aus Gold mit
“Pomme”-Spitze und Leuchtmasse. Zentraler Sekundenzeiger.
Uhrwerk : Mechanisch mit Automatikaufzug, Kal. 519F/1. 45
Stunden Gangreserve. Ankerhemmung mit umgekehrter Ankerlinie
aus Silizium. Siliziumspiralfeder. Frequenz 4 Hz. Verschraubte
Krone. Ebenfalls mit Kautschukarmband, Ref. 5547BR/12/5ZU
erhéltlich.

Caja de oro rosa de 18 quilates con el canto acanalado. Fondo de
zafiro. Diametro 40 mm. Esfera de oro plateada, con decoracion
guilloché realizada a mano. Esfera de alarma a las 3h y del huso
horario a las 9h. Indicador de puesta en marcha de la alarma en
una ventanilla a las 12h'y fecha a las 6 h. Reserva de marcha para
la soneria indicada entre las 9h y las 12h. Agujas Breguet de
pomme facetadas en oro, con material luminiscente. Segundero
en el centro. Movimiento mecanico con carga automdtica, cal.
519F/1. Reserva de marcha de 45 horas. Escape de dncora en linea
invertida de silicio. Espiral de silicio. Frecuencia 4 Hz. Corona
roscada. Disponible con brazalete de caucho, ref. 5547BR/12/5ZU.

Cassa in oro rosa 18 carati con carrure scanalata. Fondo cassa in
vetro zaffiro. Diametro 40 mm. Quadrante argentato in oro, inciso a
mano. Quadrante dell’allarme a ore 3 e indice del fuso orario a ore
9. Indicatore dell'impostazione dell’allarme in una finestrella a ore
12 e datario a ore 6. Indice della riserva di marcia per la suoneria
fra le ore 9 e le ore 12. Lancette Breguet a “pomme” in oro sfac-
cettate, con materiale luminescente. Lancetta dei secondi al centro.
Movimento meccanico a carica automatica, cal. 519F/1. Riserva
di marcia di 45 ore. Scappamento ad ancora in linea invertita in
silicio. Spirale in silicio. Frequenza 4 Hz. Corona a vite. Disponible
con cinturino in cauccit, ref. 5547BR/12/5ZU.
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REINE DE NAPLES 8908

Boitier en or rose 18 carats de forme ovoide, a carrure finement
cannelée. Lunette et réhaut sertis de 128 diamants taille brillant
(env. 0.77 ct). Couronne sertie d’un rubis cabochon (env. 0.27 ct).
Fond saphir. Dimensions 36.50x28.45mm. Cadran en nacre de
Tahiti et en or argenté et guilloché & la main. Petite seconde
décentrée a 7 h. Indication des phases de la lune et de la réserve
de marche a 12h. Mouvement mécanique a remontage automa-
tique, cal. 537 DRL2. Réserve de marche de 45 heures, avec
indicateur. Roue d'échappement et ancre suisse en ligne en sili-
cium. Spiral en silicium. Fréquence 3.5Hz. Disponible sur bracelet
or, réf. 8908BR/5T/J20 DOOO.

8908BR/5T/964 DOOD

Case in 18-carat rose gold, ovoid with delicately fluted caseband.
Bezel and dial flange set with 128 brilliant-cut diamonds (approx.
0.77 ct). Crown set with a cabochon-cut ruby (approx. 0.27 ct).
Sapphire-crystal caseback. Dimensions 36.50 x 28.45mm. Dial in
Tahitian mother-of-pearl and in silvered gold, engine-turned. Small
seconds offset at 7 o’clock. Indication of moon phases and power
reserve at 12 o’clock. Self-winding movement, Cal. 537 DRL2.
45-hour power reserve, with indicator. Silicon escape-wheel and
in-line lever escapement. Balance spring in silicon. Frequency
3.5Hz. Available with rose gold bracelet, ref. 8908BR/5T/J20 D00O.

Gehduse : 18 Karat Roségold, oval, mit fein kanneliertem Gehause-
mittelteil. Liinette und Hohenring besetzt mit 128 Brillantschliff-
Diamanten (ca. 0,77 Kt.). Krone mit Rubin im Cabochonschliff
(ca. 0,27 Kt.). Saphirboden. Abmessungen 36,50 x 28,45 mm.
Zifferblatt: Perlmutt aus Tahiti und versilbertem Gold, handguillo-
chiert. Kleine, dezentrale Sekunde bei 7 Uhr. Mondphasen- und
Gangreservenanzeige bei 12 Uhr. Uhrwerk : Mechanisch mit auto-
matischem Aufzug, Kal. 537 DRL2. 45 Stunden Gangreserve, mit
Anzeige. In gerader Linie angeordnete Schweizer Ankerhemmung
aus Silizium. Siliziumspiralfeder. Frequenz 3,5 Hz. Ebenfalls mit
Goldarmband erhdltlich, Ref. 8908BR/5T/J20 D00O.

Caja de oro rosa de 18 quilates con forma ovalada y canto finamente
acanalado. Bisel y realce engastados con 128 diamantes talla
brillante (aprox. 0.77 K). Corona engastada con un rubi cabujon
(aprox. 0.27 K). Fondo de zafiro. Dimensiones: 36.50 x 28.45 mm.
Esfera de ndcar de Tahiti y oro plateado, con decoracion guilloché
realizada a mano. Pequefio segundero descentrado a las 7 h.
Indicacion de las fases de la lune y de la reserva de marcha a las
12 h. Movimiento mecanico de carga automatica, cal 537 DRL2.
Reserva de marcha de 45 horas, con indicador. Rueda de escape y
&ncora suiza en linea de silicio. Espiral de silicio. Frecuencia 3.5Hz.
Disponible con brazalete de oro, ref. 8908BR/5T/J20 D00O.

Cassa in oro rosa 18 carati di forma ovoidale, con carrure fine-
mente scanalata. Lunetta e réhaut incastonati di 128 diamanti
taglio brillante (circa 0.77 ct). Corona incastonata di un rubino
cabochon (circa 0.27 ct). Fondo cassa in vetro zaffiro. Dimensioni
36.50x28.45 mm. Quadrante in madreperla di Tahiti e in oro
argentato e inciso a mano. Piccoli secondi decentrati a ore 7.
Indicatore delle fasi lunari e della riserva di marcia a ore 12.
Movimento meccanico con carica automatica, cal. 537 DRL2.
Riserva di marcia di 45 ore, con indicatore. Ruota di scappamento e
ancora svizzera in linea in silicio. Spirale in silicio. Frequenza 3.5 Hz.
Disponibile con bracciale in oro, ref. 8908BR/5T/J20 D00O.
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